
ab 108 - Ukrainisch

Original Translation

A2 6 Verbinden Sie. A2 6 З’єднайте (verbinden, hat verbunden, A) .

Guck mal, hier. Das ist/sind doch
…

Подивися (gucken, hat geguckt, A) , ось тут. Це (sein, ist gewesen, -) же …

a) ein tolles Bikini a) чудовий (toll - langweilig) купальник (der Bikini, Bikinis)

b) ein hübscher Handy b) гарний (hübsch - hässlich) телефон (das Handy, Handys)

c) eine preiswerte Gläser c) недорогі (preiswert - teuer) склянки (das Glas, Gläser)

d) praktische Geldbörse d) практичний (praktisch - unpraktisch) гаманець (die Geldbörse, Geldbörsen)

Also, ich weiß nicht. Das ist/sind
doch …

Ну, я не знаю (wissen, hat gewusst, A) . Це (sein, ist gewesen, -) же …

e) keine schöne Koffer e) ніяка гарна (schön - hässlich) валіза (der Koffer, Koffer)

f) kein praktischer Lampe f) ніяка практична (praktisch - unpraktisch) лампа (die Lampe, Lampen)

g) keine guten Buch g) ніяка хороша (gut - schlecht) книга (das Buch, Bücher)

h) kein interessantes
Bildschirme

h) ніякі цікаві (interessant - langweilig) монітори (der Bildschirm, Bildschirme)

A2 7 Im Kaufhaus: Vergleichen
Sie mit dem Einkaufszettel und
schreiben Sie.

A2 7 У універмазі (das Kaufhaus, Kaufhäuser) : порівняйте (vergleichen, hat
verglichen, A) зі списком покупок (der Einkaufszettel, Einkaufszettel) і напишіть
(schreiben, hat geschrieben, A) .

Schau mal. Da hinten ist/sind … Подивися (schauen, hat geschaut, A) . Там позаду є (sein, ist gewesen, -) …

Ja, aber da sind nur hohe
Regale. Dort ist leider kein
niedriges Regal.

Так, але там є (sein, ist gewesen, -) лише високі (hoch - niedrig) стелажі (das
Regal, Regale) . Там, на жаль, немає (sein, ist gewesen, -) низького (niedrig -
hoch) стелажа (das Regal, Regale) .

a) Regale. a) стелажі (das Regal, Regale) .

b) Gläser. b) склянки (das Glas, Gläser) .

c) Mäntel. c) пальта (der Mantel, Mäntel) .

d) Lampen. d) лампи (die Lampe, Lampen) .

e) Betten. e) ліжка (das Bett, Betten) .

Regal, niedrig – Gläser, groß –
Mantel, schwarz – Lampe, billig –
Bett, breit

стелаж (das Regal, Regale) , низький (niedrig - hoch) — склянки (das Glas,
Gläser) , великі (groß - klein) — пальто (der Mantel, Mäntel) , чорне (schwarz -
weiß) — лампа (die Lampe, Lampen) , дешева (billig - teuer) — ліжко (das Bett,
Betten) , широке (breit - schmal)

8 Ordnen Sie zu. 8 Приведіть у відповідність (ordnen, hat geordnet, A) .

du sicher weißt du nicht findest
du geht so

ти впевнено, ти не знаєш (wissen, hat gewusst, A) , ти знаходиш (finden, hat
gefunden, A) , це йде (gehen, ist gegangen, -) так

Guck mal, hier. Das ist ja ein
toller Wandteppich.

Подивися (gucken, hat geguckt, A) , ось тут. Це (sein, ist gewesen, -) ж бо
чудовий (toll - langweilig) килим (der Wandteppich, Wandteppiche) на стіну.

Hm, findest du? Хм, ти вважаєш (finden, hat gefunden, A) ?

Und was sagst du zu der
Plastiktischdecke? Die ist doch
sehr praktisch.

І що ти кажеш (sagen, hat gesagt, A+D) про цю скатертину з пластику (die
Plastiktischdecke, Plastiktischdecken) ? Вона ж дуже практична (praktisch -
unpraktisch) .

Tja, ich … Ну, я …

Oh! Schau mal da drüben! Das
Poster. Das passt super in meine
Wohnung.

Ой! Подивись (schauen, hat geschaut, A) он туди! Цей плакат (das Poster,
Poster) . Він підходить (passen, hat gepasst, -) чудово (super - furchtbar) до
моєї квартири (die Wohnung, Wohnungen) .



Original Translation

Bist ____? Ти є (sein, ist gewesen, -) ____?

Und es kostet nur 45 Euro. Das
ist ja preiswert.

І воно коштує (kosten, hat gekostet, A) лише 45 (der Euro, Euros) . Це (sein, ist
gewesen, -) ж недорого (preiswert - teuer) .

Na, ja … Ну, гаразд …


